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Note

This and other government publications
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mail order.
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tions Distribution, Statistics Canada,
Ottawa, KIA OT6, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, KlA 0S9.
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Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
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Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1-800-667-3524,
and throughout Alberta, the Edmonton office
can be reached by dialing 1-800-222-6400.

Nota
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Canada, auprés des agents autoris&s locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a
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Canada, Ottawa, KIA 0T6, ou 3 Imprimerie et
édition, Approvisionnements et services Canada,
Ottawa, Kl1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication dolvent &tre adressées Aa:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturidres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KlA 0T6 (téléphone:
996-3226) ou A un bureau local des Services com
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

+«s figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

—=~ amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader 1is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 028,

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and {ts supporting
sof tware.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

~ néant ou zéro.
-— nombres infimes.

P nombres provigoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret,

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangais du syste2me de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux ! et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
gocio~&conomique). Les données pour les années
1961 a 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
géries CANSIM, té&léphoner & (613) 995-7406, ou
écrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KIA 02Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

s€es et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCT ION

Definition of the Industry

For statistical purposes the 1industry
titled Refractories Manufacturers in the
1970 Standard Industrial Classification
covers the operations of establishments pri-
marily engaged in the manufacture of fire-
brick, crucibles and other heat resisting
clay products such as glasshouse tank
blocks, stoppers, floaters and rings. This
industry also includes establishments pri-
marily engaged 1in the manufacture of non-
clay refractories and crucibles.

Review of 1979

The number of establishments increased
from 19 to 20 1in 1979.

The value of shipments of goods of own
manufacture increased 41.6% reaching $139.7
million in 1979, The increase 1in cost of
materials also jumped substantially moving
up 41% to $76.2 million in 1979.

Manufacturing wages pald reached $15.8
million in 1979 up 16.3% over 1978. This
increase was disproportionate to that in the
value of shipments as their was a return to
a more traditional relationship between
shipments and employment in 1979. (In 1978
the trends were affected by the entrance of
a number of new establishments and the pro—
duction start-up problems assoclated with
them.)

Note that shipments of “Refractories,
other types” (see Table 5) include approxi-
mately $11 million of "Plastic refractories”
in 1979.

The Census year 1s not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April 1 of the
designated year and March 31 of the follow-
ing year, 1inclusive. For example, one
establishment may report for its fiscal year
ending on June 30, 1979; another establish-
ment for its fiscal year ending February 28,
1980. Both reports are included in the 1979

INTRODUCT LON

Définition de 1'industrie

Aux fins de la statistique, la branche d'acti-
vité intitulée Fabricants de produits réfrac-
taires dans la Classification des activités é&co-
nomiques de 1970 comprend les travaux d'exploita—
tion des &tablissements qui se livrent princi-
palement & 1la fabrication de briques réfrac—
taires, de creusets et d'autres produits réfrac-
taires en argile, tels que réservoirs céramiques
de serre, bouchons, flotteurs et rondelles.
Cette branche d'activité comprend aussi les
établissements qui se livrent principalement 2 la
fabrication de prodults réfractalres et de creu-
sets non argileux.

Revue de 1979

Le nombre d'établissements a augmenté de 19 en
1978 a4 20 en 1979.

La valeur des livralsons de produits de propre
fabrication a augmentd de 41.6 % pour s'établir &
$139.7 millions en 1979. L'augmentation des
colts des matiéres premidres &Etalt &galement
grande &tant 41 % en 1979 pour s'é&tablir 2 $76.2
millions.

Les salaires ont augmenté de 16.3 % solt $15.8
millions en 1979, Cette augmentation &tait
disproportionnée 3 celle de la valeur des livrai-
sons A cause d'un retour d'un rapport plus tradi-~
tionnel entre les livraisons et les salalires.
(En 1978 1les tendances furent affectées par
1'entrée de certalns nouveaux &tablissements et
les problémes associés avec le dé&but des opéra-
tions.)

On devrait noter que les livraisons des
“Autres produits réfractaires” (voir tableau 5)
comprennent des livraisons des “Réfractaires
plastiques” de $11 millions approximativement en
1979.

L'année de recensement ne colncide pas néces-—
sairement avec l'année civile pour tous les &ta—
blissements déclarants. Les enquétes peuvent
produire une déclaration sur la base de 1l'année
financidre, dont le dernier jour peut se situer
entre le 1©T avril de 1'année 1indiqude et le 31
mars de 1'année suivante, inclusivement. Par
exemple, la dé&claration du recensement de 1979
d'un é&tablissement donné peut viser 1'année
financi@re terminée le 30 juin 1979 alors que la
méme déclaration, pour un autre &tablissement
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census year, This makes a direct comparison dont 1'année financildre se termine le 28 février
between Census~year data and other seriles, 1980, portera sur l'année de recensement de 1979. ‘
such as import-export data, (usually aggre- Une comparaison directe entre les données des
gated on a calendar-year basis) subject to années de recensement et des autres séries,
gome qualification. telles les données sur les importations-exporta-

tions (habituellement aggrégées sur la base de
1'année civile), doit donc se faire sous cer—
taines conditions.



EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 18 the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic 1industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of Iinput and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it 1is usually a plant or mill,

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms"” questionnaires; or their fi-
nanclal statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census 1s applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses, A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7Z of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture, Nevertheless, some wundercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu—
facturing industries in 1978 was 0.7Z below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the 1latter {is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en—
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs sidges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qul sont classés
dans les industries manufacturiéres, Un &tablis-
sement 8e dé&finit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminfe de statistiques industrielles de base
(principalement les donnfes sur 1'emplbi et les
éléments d'entrBes et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajout8e de recensement). Aux
fins du recensement 11 s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question—
naires d&talllés auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les 1ivraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seull
varie annuellement pour chaque 1industrie et
chaque province) et auprds de tous les E&tablisse-
ments manufacturiers des socl&tés & &tablisse—-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question—
naires abrégés et 1'on accepte également leurs
états financlers qu'ils nous fournissent eux—
m8mes ou que nous obtenons 3 partir de renseigne-
ments administratifs, X partir de 1976, les
rengseignements administratifs sont 1la source
principale de données pour ces petits &tabligse-
ments au recensement,

-

La demande d'un numéro de retenue sur la paye
pour fins d'imp8t sur le revenu constitue 1la
source la plus Ilmportante de nouveaux &tablisse-
ments. Toutefols, certains &tablissements manu-
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont également inclus meme s'ils
ne possddent pas de numBro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant di adopter cette
source pour découvrir les nouveaux &tablissements
en 1972, depuls lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive 3 un
sous—dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. Un projet spé-
clal entrepris dans le but de corriger ce sous-
dénombrement a donné comme résultat 1'addition de
quelque 3,800 établissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 % de la valeur des
1ivralsons de produits de propre fabrication. Il
peut subsister n8anmoins wune sous—estimation
surtout dans le cas des petits établissements.
Le nombre total d'employ8s au recensement dans
les industries manufacturidres en 1978 é&tait de
0.7 % inférleur au total obtenu par la division
du Travall de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indépendante. Cette diffé-
rence est toutefols minime si 1'on considdre que
cette dernidre estimation est sujette & des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute fagon, 11
existe des différences secondaires dans 1la
méthode suivie.



Each establishment 1is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries, Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifjiable as distinct units,
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. 1Identification of new es—
tablishments usually ceases June | of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detajled commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non—-comparability of Data

For certain data 1items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms™ used for small establjishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
eatablishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materjals
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are 1included for large establishment data.

Chaque @&tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qui rel@vent par définition d'autres industries.
Plusieurs sidges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont 8itués dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entités autonomes. Les
sidges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont clagsés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les donnfes pour toute année finan-
cidre terminfe au plus td8t le 1T avril de 1'an-
née de ré&férence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
&tablissements cesse habituellement le 1°F juin
de 1'année de ré&férence,

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données dé&taillées sur “Combustible et
flectricité achetés et wutilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par

les industries manufacturidres, minfrales et de

l'exploitation forestiére et par les centrales

thermiques des services d'électricité, n% 57-208

au catalogue.

Non comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de donnfes obtenues des &tats finan—
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent @tre incomplets
ou non parfajitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent & ces petits
&tablissements: (1) le colit du combustible et de
1'6lectricité et des services achetés est inclus
dans le codt des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures-hommes
sont {imputées A partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte les propriftaires et
associés actifs, sont «classées A& 1'activité
manufacturidre; (4) tous les stocks sont classés
comme matidres premidres. La premidre réserve a
pour résgultat 1'exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les donnfes des grands &tablissements.




Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tureg, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repalrs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. 1Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in {inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, dutiles, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen—
erated by all establishments.

Value added — Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes {Indirect taxes, as
applicable.
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Explication des termes

Les notes succinctes qul suivent ne consti-
tuent pas des définitions académiques wmais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des définitions détaillées sur les
notes explicatives qui précddent ainsi que les
limites et réserves qul s'imposent, vous référer
4 Concepts et dé&finitions du recensement des

manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-~

brication. Représente la valeur nette de pro-

duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou

sous contrat, 3 partir des matiéres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
3 forfait (mais non des frais de 1livraison de
1'établissement méme). 11 comprend les recettes
gu titre de réparations et de travaux effectués
sur des matidres appartenant 3 d'autres, les
transferts 3 d'autres unités déclarantes de 1la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'&tablis-—
sement donnés en location la premidre fois. Les
livraigsons en consignation destinées 3 d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en con-
signation au Canada figurent avec les stocks
jusqu'a la vente.

Coit des matidres et fournitures. Représente

1'utilisation des produits achetés au prix 1livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., &tant 1inclus, I1 comprend les
transferts entre les unités d'une mdme société et
les travaux de fabrication exécutés par d'autres,
gous contrat, avec des matiéres appartenant 3
1'établissement répondant.

CoQit du combustible et de 1'&lectricité. Repré-

gente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
gsements non plus que 1'&lectricité produite par
tous les &tablissements.

Valeur ajoutée — Activit& manufacturidre. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme €tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le coGt des matidres et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés,
Elle comprend les subventions 3 1la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes qui
sont applicables.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken 1into account In non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc., It does not include other ren—
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partnergs. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside pilece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers iIn manufacturing acti-
vity include those at the establishment en—
gaged 1In processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repalr, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages., These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paild leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Iaventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Valeur ajoutée — Activit€ totale. Représente la

valeur ajoutée dams 1'activité manufacturidre
plus la valeur ajout8e dans l1l'activité non manu-
facturiére. Cette derniére s'obtient en sous-—
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturidre., L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu—
ridre comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intérdts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée dans l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes iIndirectes sauf les taxes foncidres et
d'affaires,.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent

ceux seulement qul sont actifs dans des entre—
prises non constitu@es en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires

et associés actifs d'entreprises non constituées
en corporation, lesquels font 1l'objet d'une to-
talisation distincte, et les travailleurs 3 1la
pidce 3 1'extérieur. On demande 4ux enqudtés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de 1'année. Les travailleurs de la production et
agsimilés dans 1'activité& manufacturidre compren-
nent le personnel 3 1'&tablissement qui s'occupe
de traitement, assemblage, entreposage, inspec-—
tion, manutention, emballage, entretien, ré€para-
tion, et des services de conclergerie et de sur—
veillance ainsi que les contremaltres actifs. Le
personnel de 1'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux sidges sociaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont compilés avant

les retenues au titre de 1’'impdt sur le revenmu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par 1'employé de m@me que pour 1'assu~
rance gociale. Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso—
clés actifs d'entreprises non constitufes en
corporation.

Stocks. Représentent la valeur comptable des

stocks d&tenus en toute propriété au Canada, y

compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d’'autres en consignation.



TABLE 1. Principal Statistice, 1971-1979

TABLEAU . Statistiques principales, 1971-1979
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Number [Msnufacturing sctivity - Accivité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
lish- Production and related Cost of Coat of Value of Value Number of [Employees Value
ments warkers fuel and materiale shipments added wvorking added
elec- and of gooda owmners
Nowbre |Travailleurs de la trictey(l) |suppiies(I) [of own and Salariés
d'éta- |production et assimilés manu- partners
blisee- facture
ments
Number |Thoussnds (Wages CoOt du Colt des Valeur des |(Valeur |Nombre de |Number |Salaries Valeur
of man- combua- matidres livraisons |ajoutée |proprié— and wages ajoutée
hours tible et et four— de produits taires et
paid de 1'$lec- (niturea(l) de propre associés
tricitd(l) fabrication actifa
Nombre (Milliers |[Salaires Nombre |Traitements
d'heures- et salaires
hommes
paybes
thousands of dollsre thousands of dollars
milliers de dollsrs ailliers de dollars
CANADA:
1971 19 764 | 1,708 5,5%6 1,361 18,361 39,806 20,741 1 1,180 { 9,917 24,241
1972 17 77 | 1,520 5,643 1,611 18,750 33,694 19,375 1 1,150 (10,112 22,815
1973 17 8ot | 1,702 6,845 1,837 20,311 47,031 24,652 1 1,243 [11,603 28,075
1974 16 902 | 1,938 8,673 2,648 27,281 61,504 32,029 = 1,391 14,430 37,163
1975 17 800 | 1,740 10,212 3,173 33,479 69,860 35,318 = 1,260 [16,712 45,823
1976 16 796 | 1,594 11,547 3,961 29,982 66,183 34,292 - 1,330 (19,002 44,393
1977 13 585 | 1,247 8,121 4,853 37,651 71,59 27,080 = 1,134 (16,177 32,544
LG IR
Newfoundland - Terre—

Neuve = e = £ e - ] e - =) = o
¥rince Edward Isiand -

ile~du-Prince-Bdouard = = - = = S o = = - - =
N.ova Scotia - Nouvella-

Ezosse - - - - - - - - - - - -
New Brumswick - Nouveau-

Brunswick - x x x x x x x - x x x
Québec 5 x x x x x x x - x x x
Ontario 12 3427 To7r 5,227% 5,974 31,641F 58,591 22,1307 2 6447 (10,3857 24,9767
Manitoba = x x x x x x x = x x x
Saskatchewan 1 x x x x x x x = x x x
Alberts = x x x x x x x = x = x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 1 x x x x x x x - x 3 x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Cuest = = = = =] = S = = = = =
CANADA 19 902T| 1,893F 13,6117 7,889 54,0477 98,666 41,6747 2 1,4997123,959T 45,2767
1979:

Newfoundland - Terre-

Neuve = E = o - = = H = - T .
Prince Edvard Island -

1le-du-Prince-Ednuard - - - = = = = = o - - -
Nova Scotis - Nouvalle-

Bcosse & = = = = - - = - - - <
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick = = - = = = = = S x x =
Québec 6 X x x x x x x - x x x
Ontario 12 347 726 5,614 x 36,167 69,679 28,748 = 662 {11,805 28,748
Manitoba = = = = < = w = = x x x
Saskatchewan 1 x x x x x x x = x x x
Alberta - a 3 - a - i - - x x x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 1 x x x = x x X = x x x
Yukon and Northwest

Territorles - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest = B o S o - - = 5 - - =
CANADA 20 1,002 | 2,135 15,831 9,895 76,212 139,732 57,561 & 1,606 |27,632 66,647
Fercentage change ~ Tsux

de variation:

197771978 + 46.2 |+ 54.2T|+ S1.8F + 67.6T |+ 62.6 + 43.5T + 3.9 + 53.9T - + 32.2F |+ 48.1T + 9T
1978/1979 + 5.3 [+ b} |+ 12.8 + 16.3 + 25.4 + 41.0 + &1.6 + 3.1 |- 100.0 + T.1 [+ 15.3 + &7.2

(1) For sasll establishmenta, the cost nf fuel snd electricity is fncluded {n the cost of msterials and supplies.
(1) Dans le cas des petits &écablissements, le cofit du combustible et de 1'&lectricité est compris dans celul des satidres et fournitures.
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TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1979

TABLEAU 2. Statistiques principales suivaant le nombre total de personnes occupes(l), 1474

Number (Manufacturing activity - Activité msaufacturidre Total activity - Activité rotale
of -
estab-
lish- Production and related Cost of Cost of value of Vaiue Number Eaployees Value
@ents workers fuel and materisls shipmsents added of added
elec— and of goods working
Nombre [Travailleura de la ericity(2) [supplies(2) |of own owners Salariéa
d’éta- |[production et assimilée manu— and
Average number employed blisge— facture partaers
ments
Nombre moyen d'employée Number [Thousands |Wages Co0t du CoQt des Valeur das |Valeur |[Noambre Number [Salaries Valeur
of man~ combus- matidres livraigons [ajoutée lde and wagas ajoutée
hours tibla et et four- de produits proprié
paid de 1'&lec- laitures(2) [de propre taires
ericie(2) fabrication et
Nombre (Milliers [Salaires aasocién |Nombre [Traitements
d'heures- actife at nalaires
honmes
paybes
thousands of dollars thousande of dollars
milliers de dollars milliers de dollare
‘S : l 3% % 540 s 1,532 2,3 839 | - 2% 540 839
10- 19 2
20~ 49 2 203 444 3,012 6,527 17,348 33,168 10,087 = 261 4,002 15,398
50- 99 3
e, = A } 765 {1,601 12,279 [3,368 57,332 104,193 6,835 | -
500-999 = - - - - - - = =
1,000 or over — ou plus - - - - - - - - -
1,311 23,090 50,410
Head offices, sales of-
fices and auxiliary
units - Sidges socfaux,
bureaux de vente et
unités auxiliaires cee ves oo
TOTAL 20 1,002 2,135 15,831 9,895 76,212 139,732 57,561 = 1,606 (27,632 66,647
(1) Includes working owners and partoers.
(1) Les propriétaires et associfs actifs sont inclus.
(2) For small establishments, the cost of fuel and elactricity is included {n the cost of msterials and supplies.
(2) Dans le caas des petits &tablissements, le cot du combusmtible et de 1'&lectricité est compris dans celuil des matilres et fournitures.
TABLE 3. Inventoriea, 1979
TABLEAU 3. Stocks, 1979
Manufacturing activity - Activité manufacturidre Non-manufacturing

activity — Products
or materials

Materiasls, Goods {n process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufscture resale
Total
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité nom
fournitures, propre fabrication wanufacturidre -
ste, Produite ou
watidres achetés
pour la revente
thousands of dollare - nilliers de dollars
Opening - Quverture:
Newfoundland — Terre-Neuve b =i = =
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Bdouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-EBcosse - - - - -
New Brunewick - Nouveau-Brunswick = = - - -
Québec x x x x x
Ontario %, 119 729 4,100 11,948 x
Manitoba = - - - -
Saakatchewan x x x x -
Alberta = - - - -
British Columbis - Colombie-Britannique x - = = =
Yukon end Northwest Territories - Yukon at
Territoiras du Nord-Ouest = Sl = = <
Canada 21,831 1,622 11,387 34,840 1,700
Closing ~ Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve = = = = =
Prince Edward Island - !le-du-Prince-Edouard - - = - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecoess o = " = =
New Brunswick — Nouveau=Brunswick = = = - -
Québec x x x x %
Ontario 8,127 2,131 5,045 15,302 v
Manitoba = - = = .
Sasikatchevan x L] x x -
Alberta = - - -
British Columbia ~ Colombie-Britannique x - - - =
Yukon and Northweet Territories — Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = = = o =
Canada 21,003 3,159 13,785 37.947 2,370
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' [ABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979
TARLEAU 4. Maridres et fournitures utilisfes - Activicé manufacturidre, 1978 et 1979
1978 1979
Quantity -~ Quantité Cost - Coft Quantity - Cuantité Cost - Coft
short metric thousands of short metric thousands of
tona tonnes dollars tona tonnes dollars
tonnes tonnes ailliers de tonnes tonnes nilliers de
courtes nétriguens dollars courtes aftrigues dollars
Large establishments reporting detsil - Grands Etablissements
déclarant en détail:
Materials used -~ Mati3res utilisfes:
Cases, steel ~ Cafssona, en acler 8oo oo (1) 0os £l (1)
Cement, all types - Ciment, tous types 12,577 11 410 1,660 16,109 14 614 1,905
Chrome ore - Mineral de chrome 33,027 29 962 4,411 36,899 33 474 4,885
Clsys - Argllea 21,257 19 284 2,359 23,878 21 660 2,637
Firebrick, ground or broken {grog), including scrap brick - Brique
réfractsire pilée ou broyée (chamotte) 37,954 34 431 2,996 36,499 33 nt 4,811
L4
Magnesite - Magnésite $5,612 50 450 15,050 78,439 71 159 22,900
All other materials and components used - Toutes autres matidres
et compossntes utilisées oG 000 19,399 arar ‘e 24,625
A :ment for establistments reporting purchases rather than
ials used - Ajustement qul tient compte des £tablfssements
dfciarent les achats A la place des mati2res utiiisées cae aes - 1,928 eas ‘e (1)
Contafners and other packaging materiale and supplies used - Con-
tenants et sutres aatfdres et fournitures d'emballage utilisés:
Corrugsted boxes and cartons - Bottes et cartons en carton ondulé ves 561 aes ean 560
Paper bags, all kinds (including multi-wall shipping sacks) -
Sacs en papier de tous genres (y compris les sacs & parois
multiples pour livarison) 469 610
Cana, metal - Boltes métalliques goo 500 194 vas X0 1,136
Barrels and drums, metal (one-trip shippers) - Barils et tomneaux
sétralliques (non retournables) N ses 37 ves e 5t
Steel strapping - Bsndes en acler e eer 191 see aes 284
All nther - Tous autres o 500 886 cee ey 850
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) -
Fournitures d'exploitation, d'entretien et de réparation utilisées
{sana le combustible) N 000 4,000 e hod 6,523
Amount pafd out to others for work done on materials owned by
establishmenta - Montant versé 3 d'asutres pour travail exfcuté
sur des matidres appsrtenant aux établissements G[sls “en 192 apete b0 (1)

Small establishments oot reporting detail - Peitita &tablissements
ne déclarant pas en dérafl 504 TR0 3,560T 200 D00 4,435

. TOTAL 54,0477 76,212

1) Confidential; included with "All other asterisls and components used”.
1) Confidentiel; fnclus avec "Tautes autres matilres et composantes utilisfes”.



g =

TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1978 snd 1973

TABLEAU S. Livrsisons de prodults de propre fabricatienm, 1935 wr 1474
1978 1979
Value Value
Quantity - Quantité fuantity - Quantité
Valeur Valeur
short metric thousands of short metric thousands of
tons tonnes dollars tons tonnes dollars
tonnes tonnes nilliers de tonnes tonnes milliers de
courten wétriques dollars court es wétriques dollars
Large establishments reporting detail - Grande &tablissements
déclarant en détail:
Products ~ Produits:
Castables 32,887 29 835 10,170 40,652 3 879 14,983
Firebrick and simflar shapes, all types - Briques réfractatres ou
formes analogues, tous types 104,335 94 651 43,976 155,996 141 517 74,79
Refractory cements, mortars, castables, plaatics, etc. - Ciments
réfractaires, mortiers, ciments pour moulages, ptes plastiques,
etc. 50,616 45 918 12,869 36,186 32 827 9,751
Refractories, other types -~ Autres produits réfractaires oo ses 24,574 e ses 15,792
All other products - Tous autres produits oxere 1,524 sae 20,191
Adjustment for establishments reporting production rather than
ahipmeats - Ajustement qui tient compte des &tablissements déc-
larant la production A la place dee livraisons “en ee -2 IS e )
Amount received in payment for work done on materiasls and products
owned by others - Montant regu en pailement de travail exécutd
sur des mati2res et produits appartenant 3 d'autres oo TS 1,321 soa ojere 1)
Less adjustment for value of sales taxes, axcise duties and out-
ward transportation chsrges which could not be deductod from
individual commodity items described above —~ Moins rvectification
pour tenir compte de la valeur des taxes ds vente, des drolts
d'accise et des frals de rranaport vers 1'exrérieur mut u'sul
pu 8tre déduits de chacun des produfte décrits ci-dessus - Mg = 1BSi
Small establishments not raporting detail - Petfite &tabifiwames
ne déclarant pas en détail ) 14 A, RE 000 LR 6,876
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE -~ TOTAL - VALEUR REC-
TIFIEE DES LIVEALSONS ET DU TRAVAIL EXECUTE vas see 98,666 cen “ee 139,732

(1) Confidential; included with “"All other products”,
(1) Confidsntiel; inclus avec “Tous autres produits”.
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HETABLIEHMENTSE (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISCEMENTS (SAUP LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1979 TO SIC 3591 CLASSIFIES EN 1979 A CAE 3591
REFRACTORIES MANUPACTURERS FABRICANTS DE PRODUITS BEPRACTALRES
SHONING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONRANT LYEMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
i e e e e -
QUEBEC

2==ss=

DIDIER EKEFRACTORIES COBP, 7575 THANS CANADA HWY, ST LAURENT, HAT 1¥6 (07)
DRESSER INDUSTRIES CANADA LTD (MARELOR PLANT), (CANADIAN REPRACTORIES P1V), 4 PLACE VILLE MARIE, MONTREAL, H3B 311

ONTARIO

A P GREEN REFERACTORIES (CANADA) LTD, (ACTON), 234 ROSEMONNT AVE, WESTOK, M9N 3C5 (03)

A P GREEN REFRACTORIES (CANADA) LT, 234 ROSEMOUNT AVE, WESTON, H9N 3CS5 (D6)

BIMAC CANADA, PO BOX 7BB, BUBLINGTCN, L7R 3Y7 (04)

GENERAL REFRACTORIES CO OF CANADA LTD, P O, SHITHVILLE, LOR 2A0 (06)

KAISER ALOUMINUM & CHEMICAL CANADA INVESTHENT LTID, (KAISER REFRACTGRIES CO DIV), PO BOX 888, OAKVILLE, L6J SA8 (05)

PLIBRICO (CANADA) LTD, PO BOX 910, EFUELINGTON, L75 3Y7 (086)
B & I RAPITE (CANADA) LTD, PRINCE CHARLES DRIVE, WELLAWD, L3B SP4  (06)
STEETLEY INCOSTRIES LTD, (STEETLEY CANADA DIV), BOX 2029 SIN A, BANILTCK, L8N 3L3 (05)

SASKATCHEWAN

mmmmnEEzz=s=

A P GREEN REFRACTORIES (CANADA) LTD (CLAYBANK PLANT), (POMINION PIREBRICK & CLAY PROD), 234 ROSEMOUNT AVE, WESTON,

{1) ESPLOYBRENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TKANCHES DE TAILLE DE L'ERPLOL

OBE NUMBER EMPLOYED CODE NUMEER EMPLOYED
PERSONNES OCCOPERS PERSONNES OCCOPREES

TN 0-4 [TE)) 200-499

(83 5-9 (8} 500-999

(113) 10-19 (09} 1,000-1,499

(04} 20-49 (10) 1,500-2,899

{05) 50-99 (1) 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~

* CLASSIFIED TO THIS INDUSTBEY FORE THE FIRSET TIRE
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE FOIS

(07

M6H 2N2

(08&)



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may rtefer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue

Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil,

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 18 available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0Té6.

= 1612

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 2 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Catalogue

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des im
dustries manufacturiéres, Bil,

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés pav les fabhricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Billngue

Outre les publications ci-dessus Enumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes 4d Statistique Canada,
Ottawa, KIA OT6.
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